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Turvallisuusviestit

ILMOITUS

Tdssa oppaassa on annettu kytkentdrasia-asenteisen Rosemount 248 -ldmpétilaldhettimen
asennuksen perusohjeet. Siind ei ole tarkempia ohjeita konfiguroinnista, diagnostiikasta, huollosta,
vianetsinndsta tai asennuksista. Katso lisdohjeita Rosemount 248 -lampatilaldhettimen
viitekdsikirjasta. Kasikirja ja tdmad opas ovat saatavissa myos sahkoisind osoitteesta Emerson.com/
Rosemount.

Réjdhdykset
Réjéhdykset voivat aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Jos laite asennetaan rajahdysvaaralliseen tilaan, asennuksessa on noudatettava paikallisia,
kansallisia ja kansainvilisid standardeja, mdardyksid ja kdytantoja.

Vaarallisten tilojen luokituksista tulee tarkistaa mahdolliset turvalliseen asennukseen liittyvat
rajoitukset.

Prosessivuodot
Prosessivuoto voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Asenna ja kiristd suojataskut ja anturit ennen paineistusta.
Al irrota suojataskua kdyton aikana.

Sahkoisku
Séhkoisku voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Varo koskemasta johtimiin ja liittimiin. Johtimissa mahdollisesti oleva korkea jannite voi aiheuttaa
sahkaiskun.

Ellei muuten ole merkitty, Idhetinkotelon ldpivienneissa kdytetdan %4-14 NPT:n kierretta. M20-
merkinndlld varustetuissa ldpivienneissa kierre on M20 x 1,5. Jos laitteessa on useita ldpivientejd,
niissa kaikissa on sama kierre. Kdytd ndissa ldpivienneissa vain tulppia, adaptereita tai
tiivisteholkkeja, joiden kierteet ovat yhteensopivia.

Jos asennus tehdaan vaarallisissa tiloissa, kdytd kaapelilapivienneissd vain sopivan tyyppisid, Ex-
sertifioituja tulppia, tiivisteholkkeja tai adaptereita.

Fyysinen padsy

Valtuuttamattomat henkil6t voivat mahdollisesti aiheuttaa merkittavid vahinkoja ja/tai kdyttdjan
laitteiden virheellisen konfiguroinnin. Tdma voi olla tahallista tai tahatonta, ja sitd vastaan on
suojauduttava.

Fyysinen turvallisuus on tarked osa mita tahansa turvallisuusohjelmaa ja olennaista jarjestelman
suojaamisessa. Rajoita valtuuttamattomien henkildiden fyysista paasya kdyttdjan omaisuuden
suojaamiseksi. Tdma patee kaikkiin laitoksessa kdytettaviin jarjestelmiin.
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1 Konfigurointi

1.1 Laitekalibrointi
Konfigurointi voidaan tehdd kolmella tavalla:
e kenttdkdyttoliittyma
e Rosemount 248:n PC-ohjelmointisarja
¢ tehtaalla tilauksen mukaan C1-optiokoodia kayttaen

Katso lisatietoja Rosemount 248:n viitekasikirjasta ja kenttakayttoliittyman
kayttdoppaasta.

Kenttdkayttoliittymdn kytkeminen

Kenttdkayttoliittyman taydelliseen toimintaan tarvitaan kenttélaitteen
laitekuvaus, versio DD v1 tai uudempi.

Kuva 1-1. Kenttakayttoliittyman kytkeminen laiteviritykseen

aXe

Rosemount 248 -limpétilaldhetin
250Q <RL=<1100Q
Kenttdkdyttoliittymd
Jdnnitteensydtto

Tallennin (valinnainen)
Ampeerimittari (valinnainen)

"m0 N w>

Huomautus
Ald kayta laitetta, jos ldhettimen riviliittimessa oleva jannite on alle 12 VDC.

1.2 Ldhettimen konfiguroinnin tarkistus

Tarkista toiminta kenttak&yttoliittymalld ja katso tarkempi kuvaus
Rosemount 248:n viitekasikirjasta.
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1.3 Asenna PC-ohjelmointisarja (vain HART® 5)

Toimintosarja

1. Asenna kaikki PC-konfigurointiin tarvittavat ohjelmistot:
a) Asenna Rosemount 248C -ohjelmisto

1. Aseta CD-ROM levyasemaan.

2. Suorita setup.exe Windows™ 7:113, 8:lla, 10:1l3 tai
XP:I1a.

b) Asenna MACTek® HART -modeemin ajurit kokonaan, ennen
kuin aloitat Rosemount 248:n PC-ohjelmointijarjestelman
konfiguroinnin.

Huomautus

Kun kédytetddn USB-modeemia: Konfiguroi ensimmaiselld
kayttokerralla Rosemount 248:n PC-ohjelmistoon oikeat COM-portit
valitsemalla Port Settings (porttiasetukset) Communicate (tiedonsiirto) -
valikosta. USB-modeemin ajuri emuloi COM-porttia ja lisaa sen
kaytettavissa olevien porttien valikkoon ohjelmiston
pudotusikkunaan. Muuten ohjelmisto valitsee oletukseksi
ensimmadisen saatavilla olevan COM- portin, joka ei vélttamatta ole
oikea.

2. Aseta konfigurointijarjestelman laitteisto:

a) Kytke ldhetin ja kuormavastus (250-1100 ohmia) sarjaan
jannitteensyoton kanssa.

Laitteen konfigurointi edellyttda 12-42,4 VDC:n ulkoisen
jannitteensyoton.

b) Kytke HART-modeemi rinnakkain kuormavastuksen kanssa ja
liitd se tietokoneeseen.

1.3.1  Varaosasarjat ja tilausnumerot

Taulu 1-1. Ohjelmointisarjan varaosanumerot

Tuotekuvaus Osanumero

Ohjelmointiohjelmisto (CD) 00248-1603-0002

Rosemount 248 -ohjelmointisarja - USB- | 00248-1603-0003
liitdnta

Rosemount 248 -ohjelmointisarja - sar- | 00248-1603-0004
jaliitanta
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Katso lisdtietoja Rosemount 248:n viitekdsikirjasta.
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2.1

2.2

Liahettimen asennus

Yleiskuvaus

Asenna lahetin suojaputken korkeimpaan kohtaan, jotta lahetinkoteloon ei
pddse valumaan kosteutta.

Tyypillinen eurooppalainen ja tyynenmerenaasialainen
asennus

Kytkentdrasia-asenteinen ldhetin, jossa on suoraan asennettu anturi

Toimintosarja

1.

Kiinnitd suojatasku putkeen tai prosessisailion seindmaan. Asenna ja
kiristd suojataskut ennen paineistusta.

. Asenna ldhetin anturiin.

a) Tyonna lahettimen kiinnitysruuvit anturin asennuslevyn lapi.

Kytke johdot anturista [3hettimeen.
Ty6nna lahetin-anturikokonaisuus kytkentdrasiaan.
a) Kierrd lahettimen kiinnitysruuvi kytkentarasian
kiinnitysreikiin.
b) Asenna kaulaputki kytkentdrasiaan.

c) Aseta laite suojataskuun.

5. Vie suojattu kaapeli kaapelitiivisteen lapi.

. Kiinnitd kaapelitiiviste suojattuun kaapeliin.

Pujota suojattu kaapeli kytkentdrasiaan kaapeliaukon kautta. Liita ja
kirista kaapelitiiviste.

Kytke suojatun kaapelin johtimet [3hettimen riviliittimiin. Varo
koskettamasta anturijohtoja ja anturikytkentoja.

Asenna ja kiristd kytkentdrasian kansi. Kotelokansien on oltava
kunnolla kiinni, jotta laite tayttaisi rajadhdyspaineen keston
vaatimukset.
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Kuva 2-1. Tyypillinen eurooppalainen ja tyynenmerenaasialainen
asennus

B

.
A

@

Léhettimen kiinnitysruuvit

Rosemount 248 -limpétilaldhetin

Kiintedsti asennettava anturi, jossa on vapaat johdonpddt
Kytkentdrasia

Kaulaputki

Suojatasku

mTmO9 N wm>

2.3 Tyypillinen pohjois- ja eteldamerikkalainen asennus

Kytkentdrasiaan kiinnitettava lahetin, jossa on kierteellinen anturi

Toimintosarja

1.

Kiinnitd suojatasku putkeen tai prosessisailion seindmdan. Asenna ja
kiristd suojatasku ennen paineistusta.

Kiinnita tarvittavat kaulaputken nipat ja sovittimet suojataskuun.

. Tiivistd nippa ja sovitinkierteet silikoniteipilla.

Kierrd anturi suojataskuun. Asenna tarvittavat tiivisteet
kayttoolosuhteiden tai vaatimusten mukaisesti.

5. Veda anturin johdot kytkentdrasian ja ldhettimen l3pi.

6. Asenna lahetin kytkentarasiaan kiertamalla Idhettimen

11.

Pika-aloitusopas

kiinnitysruuvit kytkentarasian vastaaviin reikiin.

Asenna lahetin-anturikokoonpano suojataskuun. Tiivistd
sovitinkierteet silikoniteipilla.

Asenna kenttajohtojen suojaputki kytkentarasian kaapelilapivientiin.
Tiivista sovitinkierteet silikoniteipilla.

Veda kenttdjohdot suojaputken kautta kytkentdrasiaan.

. Kiinnitd anturi- ja virtajohdot Iahettimeen. Vélta koskemasta muihin

riviliittimiin.

Asenna ja kiristd kytkentdrasian kansi.
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Huomautus
Kotelokansien on oltava kunnolla kiinni, jotta laite tayttaisi
rdjahdyspaineen kestdvyyden vaatimukset.

Kuva 2-2. Tyypillinen pohjois- ja eteldamerikkalainen asennus

Kierteellinen suojatasku
Vakiotyyppinen kaulaputki
Kierteellinen anturi

Yleiskytkentdrasia
Kaapelin ldpivienti

mO N wm>

2.4 Kiinnitys DIN-kiskoon

Toimintosarja

e Kytkentarasiallisen lahettimen kiinnittamiseksi DIN-kiskoon tarvitaan
asianmukainen kiskoasennussarja (osanumero 00248-1601-0001).

Kuva 2-3. Kiskopidikkeen kiinnittimien kokoonpano

A. Kiinnittimet
B. Ldhetin
C. Kiskopidike

10
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2.4.1  Kiskoasenteinen |dhetin, jossa erillisasenteinen anturi
Yksinkertaisimpaan asennukseen tarvitaan:
 erillisasennettu ldhetin
e suoraan asennettu anturi, jossa riviliitin
e anturin kytkentdrasia
e vakiotyyppinen kaulaputki
e kierteinen suojatasku

Katso tdydelliset anturin ja asennusvarusteiden tiedot anturin
tuoteselosteesta.

2.4.2 Kiskoasenteinen |dhetin, jossa kierteellinen anturi
Yksinkertaisimpaan asennukseen tarvitaan:
¢ kierteinen anturi, jossa vapaat johdonpddt
e kierteisen anturin kytkentdrasia
« liittimelld ja nipalla varustettu kaulaputkikokoonpano
e kierteinen suojatasku

Katso tdydelliset anturin ja asennusvarusteiden tiedot Rosemount-anturin
tuoteselosteesta.
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3

3.1

3.1.1

3.1.2

12

Johtojen kytkenta

Kaaviot javirta
e Kytkentdkaaviot ovat lahettimen ylemmadssa nimikilvessa.
e Ldhettimen kdyttoon tarvitaan ulkoinen jannitteensyotto.

e Lahettimen riviliittimien valisen jdnnitteen on oltava 12-42,4 VDC
(enimmadisarvo on 42,4 VDC).

Huomautus
Ala anna virtaliittimien jannitteen laskea alle 12,0 VDC:n konfigurointiarvoja
muutettaessa, jotta lahetin ei vioittuisi.

Kytke |dhettimeen virta

Toimintosarja

Kytke pluskaapeli ”+”-napaan.
Kytke miinuskaapeli ”-"-napaan.
Kiristd liittimien ruuvit.

Kytke virta (12-42 VDC).

HwnN =

Kuva 3-1. Syotto-, tiedonsiirto- ja anturiliittimet

A. Anturiliittimet

B. Syétto- ja tiedonsiirtoliittimet

Maadoita lahetin

Maadoittamattomat termoelementti-, mV- ja vastusanturi-/ohmitulot

Prosessiasennuksissa on eri maadoitusvaatimuksia. Kayta valitulle
anturityypille suositeltua maadoitusta tai aloita maadoitusvaihtoehdosta 1
(yleisin).

Ldhettimen maadoitus: Vaihtoehto 1

Kayta tdtd menetelmdd maadoitetulle kotelolle.
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Toimintosarja

1. Yhdistd anturikaapelin suojavaippa ldhetinkoteloon.

2. Varmista, ettd anturin suojavaippa on erotettu sdhkoisesti ymparilla
olevista osista, jotka voivat olla maadoitettuja.

3. Maadoita viestijohtimen suojavaippa virransyottopaasta.

Kuva 3-2. Vaihtoehto 1: Maadoitettu kotelo

B

DCS

A. Anturijohdot

B. Ldhettimet

C. DCS-iséntdjdrjestelmd

D. Suojavaipan maadoituskohta

3.1.4 Lahettimen maadoitus: Vaihtoehto 2

Kayta tdtd menetelmaa maadoitetulle kotelolle.
Toimintosarja

1. Yhdistd viestijohdon suojavaippa anturijohdon suojavaippaan.

2. Varmista, ettd molemmat suojavaipat on liitetty yhteen ja erotettu
sdhkoisesti ldhetinkotelosta.

3. Maadoita suojavaippa vain virtaldhteen paasta.

4. Varmista, ettd anturin suojavaippa on erotettu sdhkoéisesti ymparilla
olevista maadoitetuista osista.

Pika-aloitusopas 13
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Kuva 3-3. Vaihtoehto 2: Maadoitettu kotelo

DCS

>

. Anturijohdot

B. Ldhettimet

C. DCS-isdntdjérjestelmd

D. Suojavaipan maadoituskohta

3.1.5 Lahettimen maadoitus: Vaihtoehto 3
Kaytd tatd menetelmaa maadoitetulle tai maadoittamattomalle kotelolle.
Toimintosarja

1. Maadoita anturijohdon suojavaippa anturipaastd, jos mahdollista.

2. Varmista, ettd anturijohtojen ja viestijohtojen suojavaipat on
erotettu sdhkoisesti lahetinkotelosta.

Ala yhdist3 viestijohdon suojavaippaa anturijohdon suojavaippaan.

3. Maadoita viestijohtimen suojavaippa virransyottopaasta.

14
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Kuva 3-4. Vaihtoehto 3: Maadoitettu tai maadoittamaton kotelo

DCS

>

. Anturijohdot

B. Ldhettimet

C. DCS-isdntdjérjestelmd
D

. Suojavaipan maadoituskohta

3.1.6  Lahettimen maadoitus: Vaihtoehto 4
Kdytd tatd menetelmaa maadoitetuille termoelementtituloille.
Toimintosarja

1. Maadoita anturikaapelin suojavaippa anturipdasta.

2. Varmista, ettd anturijohtojen ja viestijohtojen suojavaipat on
erotettu sdhkoisesti lahetinkotelosta.

Ala yhdist3 viestijohdon suojavaippaa anturijohdon suojavaippaan.

3. Maadoita viestijohtimen suojavaippa virransyottopaasta.

Pika-aloitusopas 15
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Kuva 3-5. Vaihtoehto 4: Maadoitetut termoelementtitulot

>

B
C
D. Suojavaipan maadoituskohta

. Anturijohdot
. Ldhettimet

DCS-isdntdjdrjestelmd

DCS
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4

4.1

4.2

4.3

Tee piiritesti

Yleiskuvaus

Piiritestikomennolla tarkistetaan ldhettimen Idht6, piirin toimivuus seka
kaikkien tallentimien tai vastaavien piiriin asennettujen laitteiden toimivuus.

Huomautus
Tama ei ole kdytettdvissd Rosemount 248C:n konfigurointiliittymdssa.

Piiritestin aloitus

Toimintosarja

1. Kytke ulkoinen virtamittari lahetinpiirin kanssa sarjaan (siten, etta
|dhettimeen tuleva virta kulkee mittarin kautta jossakin piirin
kohdassa).

2. Valitse Home (perus) -ndytostd: 1. Device Setup (laiteasetukset) —
2. Diag/Serv (diagnoosi/huolto) — 1. Test Device (testaa laite) —
1. Loop Test (piiritesti)

3. Valitse lahettimen Idhddlle haluttu milliampeeriarvo. Valitse Choose
Andalog Output (vdlitse analogialdht6) -kohtaan 1. 4 mA, 2. 20 mA tai
3. Other (muu) syottdaksesi manuaalisesti arvon 4 ja 20 mA:n valilta.

4. Valitse Enter, jotta ndet kiintedn l3htdviestin.
5. Valitse OK.

6. Tarkista testipiiristd, etta sy6tetty arvo on sama kuin lahettimen mA-
ldhtoviesti.

Huomautus
Jos lukemat eivat tasmaa, lahettimen I3hto on viritettava tai kdytossa
olevassa mittarissa on vika.

Testin paatyttya piiritestindytto tulee uudelleen esiin, jolloin voit valita
uuden ldhtoviestin arvon.

Piiritestin lopetus

Toimintosarja
1. Valitse 5. End (lopeta).
2. Valitse Enter.

Pika-aloitusopas 17
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5 Sertifioidut asennukset

Turvasertifioiduista asennuksista on tietoja Rosemount 248:n
viitekdsikirjassa. Késikirjaa voi lukea sdhkoisesti osoitteessa Emerson.com/
Rosemount tai sen voi pyytda Emersonin edustajalta.
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6 Tuotehyvaksynnat
Versio: 1.23

6.1 EU:n direktiivit

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus on pika-aloitusoppaan lopussa. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen viimeisin versio on sivustossa
Emerson.com/Rosemount.

6.2  Normaalin kdyttéympadriston hyvaksynta

Lahettimen rakenne tayttaa sahkolaitteiden, mekaanisten osien ja
paloturvallisuuden osalta USA:n liittovaltion tydsuojeluhallinnon (OSHA)
akkreditoiman, virallisesti hyvédksytyn testilaboratorion (NRTL)
perusvaatimukset.

6.3  Pohjois-Amerikka

Yhdysvaltojen sahkomaaraykset National Electrical Code® (NEC) ja Kanadan
sdhkomaddraykset (CEC) sallivat alaluokkiin merkittyjen laitteiden kayton
tilaluokissa ja tilaluokkiin merkittyjen laitteiden kdyton alaluokissa.
Merkintojen taytyy soveltua tilaluokitukseen sekd kaasu- ja
ldmpétilaluokkiin. Nama tiedot on maaritelty selkedsti vastaavissa
maardyksissa.

6.4  Yhdysvallat
6.4.1 E5USA rdjahdyspaineen ja polysytytyksen kestava

Todistus 1091070

Standardit FM Class 3600-2011, FM Class 3611-2004, FM Class
3615-2006, FM 3616-2011, UL Std. nro 60079-0: painos 6, UL
Std. nro 50E

Merkinndt CLI/II/lIl, DIV 1, GP, B, C, D, E, F, G; Rosemount-piirustuksen
00644-1059 mukaan asennettuna; tyyppi 4X; IP66/68

6.4.2  I5USA luonnostaan vaarattomuus ja kipin6imattomyys

Todistus 1091070

Standardit FM Class 3600-2011, FM Class 3610-2010, FM Class
3611-2004, UL Std. nro 60079-0: painos 6, UL Std. nro
60079-11: painos 6, UL Std. nro 50E

Merkinndt CLI/II/lI,DIV1,GPA,B,C,D,E,F,G;NICL1,DIV2,GPA,B,C,
D Rosemount-piirustuksen 00248-1056 mukaan asennettuna;
tyyppi 4X; IP66/68
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6.5 Kanada

6.5.1 |6 Kanadaluonnostaan vaaraton

Todistus 1091070

Standardit CAN/CSA C22.2 nro 0-10, CSA Std. C22.2 nro 25-1966,
CAN/CSA C22.2 nro 94-M91, CAN/CSA C22.2 nro 157-92, CSA
C22.2 nro 213-M1987, C22.2 nro 60529-05, CAN/CSA C22.2
nro 60079-11:14

Merkinndt ISCLI, DIV 1GPA, B, C, D Rosemount-piirustuksen
00248-1056 mukaan asennettuna; CLI, DIV 2,GPA, B, C, D;
tyyppi 4X; IP66/68

6.5.2 K6 Kanada luonnostaan vaaraton, rdjahdyspaineen kestavad ja
alaluokka 2

Todistus 1091070

Standar- CAN/CSA C22.2 nro 0-10, CSA Std. C22.2 nro 25-1966, CSA Std.

dit C22.2 nro 30-M1986, CAN/CSA C22.2 nro 94-M91, CSA Std.
C22.2 nro 142-M1987, CAN/CSA C22.2 nro 157-92, CSA C22.2
nro 213-M1987, C22.2 nro 60529-05, CAN/CSA C22.2 nro

60079-11:14
Merkin-  XP CLI/li/l, DIV 1,GPB, C, D, E, F, G Rosemount-piirustuksen
ndt 00644-1059 mukaan asennettuna; ISCLI,DIV1GPA,B,C,D

Rosemount-piirustuksen 00248-1056 mukaan asennettuna; CL
IDIV2 GP A, B, C, D; tyyppi 4X, IP66/68; lapivientitiivistettd ei
tarvita

6.6  Eurooppa
6.6.1 E1ATEXrdjahdyspaineen kestdva

Todistus FM12ATEX0065X

Standardit EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-1: 2014, EN
60529:1991 +A1:2000 + A2:2013

Merkinndt ) 15 G £x db IIC T6...T1 Gb, T6(-50 °C < T, < +40 °C), T5...
T1(-50°C<T, < +60°C)
Taulu 6-2 ndyttdd prosessildmpdtilat.
Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Katso ympdriston lampotila-alue todistuksesta.

2. Metalliton kyltti saattaa kerdta sahkostaattista varausta ja
muodostaa syttymislahteen ryhman Ill ymparistoissa.
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6.6.2

6.6.3

6.6.4

3. Suojaa nestekidendytdn kansi yli neljdn joulen iskuilta.
4. Réjdhdyspaineen kestavia liitoksia ei ole tarkoitettu korjattaviksi.

5. Asianmukaisesti sertifioitu Ex d- tai Ex tb -kotelo on tarpeen
lampétila-anturien kytkemiseksi kotelo-optioon "N".

6. Kéyttdjan on huolehdittava, ettei laitteiston ulkopinnan ja DIN-
tyyppisen anturin mittapadn kaulan [ampétila ylitd 266 °F (130 °C).

7. Muut kuin vakiomaalausoptiot saattavat aiheuttaa sdhkdstaattisen
purkauksen riskin. Valtd asennuksia, jotka aiheuttavat
sdhkoévarauksen kertymista maalatuille pinnoille, ja puhdista
maalipinnat vain kostealla liinalla. Jos maalia tilataan
erikoisoptiokoodilla, kysy valmistajalta lisdtietoja.

[T ATEX luonnostaan vaarattomuus

Todistus  Baseefal8ATEX0090X
standardit EN IEC 60079-0: 2018, EN 60079-11: 2012
Merkinnét ), 1 G £xia I1C T5/T6 Ga, T5(-60 °C < T, < +80 °C), T6(-60 °C
<T,<+60°C)
Taulu 6-3 ndyttdd laiteparametrit.
Turvallisen kdyton erityisehto (X):

Jos laite toimitetaan ilman koteloa, se on asennettava koteloon, jonka
tiiviysluokka on vahintdan IP20. Metallittomien kotelojen pintavastuksen
taytyy olla alle 1 GQ; 0-tilaluokkaan sijoitettavat kevytmetalli- tai
zirkoniumkotelot on suojattava iskuilta ja kitkalta.

N1 ATEX tilaluokka 2 - kotelollinen
Todistus  Baseefal8ATEX0091X
Standardit ENIEC 60079-0:2018, EN 60079-15:2010

Merkinnat €)|3 G Ex A IICT5/T6 Ge, T5(-60 °C < T, < +80 °C), T6(-60
°C<T,<+60°C)

NC ATEX tilaluokka 2 - koteloton
Todistus  Baseefal8ATEX0091X
Standardit ENIEC 60079-0:2018, EN 60079-15:2010

Merkdnndt ) | 3G ExnA IIC T5/T6 Ge, T5(-60 °C < T, < +80 °C), T6(-60
“C<T,<+60°C)
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6.6.5

6.7
6.7.1

22

Turvallisen kdyton erityisehto (X):

Jos laite toimitetaan ilman koteloa, se on asennettava sopivasti hyvaksyttyyn
koteloon siten, ettd sen tiiviysluokka on vdhintddn IP54 standardien IEC
60529 ja EN 60079-15 mukaan ja se sijaitsee alueella, jonka saasteaste on 2
tai parempi, kuten standardissa IEC 60664-1 on madritelty.

ND ATEX poly

Todistukset FM12ATEX0065X

Standardit EN 60079-0: 2012+A11:2013, EN 60079-31:2014, EN
60529:1991 +A1:2000 +A2:2013

Merkinndt ), 5 b £ th I11C T130 °C Db, (-40 °C < T, < +70 °C); IP66
Taulu 6-2 ndyttaa prosessilampdétilat.
Turvallisen kdyton erityisehdot (X):
1. Katso ympariston lampotila-alue todistuksesta.

2. Metalliton kyltti saattaa kerdta sdhkostaattista varausta ja
muodostaa syttymisldhteen ryhman Ill ympdristdissa.

3. Suojaa nestekidendytdn kansi yli neljdn joulen iskuilta.
4. Réjdhdyspaineen kestavia liitoksia ei ole tarkoitettu korjattaviksi.

5. Asianmukaisesti sertifioitu Ex d- tai Ex tb -kotelo on tarpeen
lampétila-anturien kytkemiseksi kotelo-optioon "N".

6. Kéyttdjan on huolehdittava, ettei laitteiston ulkopinnan ja DIN-
tyyppisen anturin mittapaan kaulan [ampétila ylitd 266 °F (130 °C).

7. Muut kuin vakiomaalausoptiot saattavat aiheuttaa sdhkdstaattisen
purkauksen riskin. Valta asennuksia, jotka aiheuttavat
sdhkovarauksen kertymista maalatuille pinnoille, ja puhdista
maalipinnat vain kostealla liinalla. Jos maalia tilataan
erikoisoptiokoodilla, kysy valmistajalta lisdtietoja.

Muut maat

E7 IECEx rajahdyspaineen kestava

Todistus IECEx FMG 12.0022X

Standardit IEC60079-0:2011, IEC 60079-1:2014-06, IEC 60079-31:2013

Merkinndt ExdbIICT6...T1 Gb, T6(-50°C< T, < +40°C), T5...T1(-50°C <
T,<+60°C); Extb IICT130CDb T, =-40°C - +70°C; IP66
Taulu 6-2 ndyttaa prosessilampaotilat.



Toukokuu 2020

Pika-aloitusopas

6.7.2

6.7.3

6.7.4

Turvallisen kdytoén erityisehdot (X):
1. Katso ympariston lampotila-alue todistuksesta.

2. Metalliton kyltti saattaa kerdta sdhkostaattista varausta ja
muodostaa syttymislahteen ryhman Ill ymparistoissa.

3. Suojaa nestekidendyton kansi yli neljan joulen iskuilta.
4. Rajahdyspaineen kestavia liitoksia ei ole tarkoitettu korjattaviksi.

5. Asianmukaisesti sertifioitu Ex d- tai Ex tb -kotelo on tarpeen
ldmpétila-anturien kytkemiseksi kotelo-optioon "N".

6. Kayttdjan on huolehdittava, ettei laitteiston ulkopinnan ja DIN-
tyyppisen anturin mittapdan kaulan lampétila ylitd 266 °F (130 °C).

7. Muut kuin vakiomaalausoptiot saattavat aiheuttaa sahkdstaattisen
purkauksen riskin. Valtd asennuksia, jotka aiheuttavat
sdhkovarauksen kertymistd maalatuille pinnoille, ja puhdista
maalipinnat vain kostealla liinalla. Jos maalia tilataan
erikoisoptiokoodilla, kysy valmistajalta lisdtietoja.

|7 IECEx luonnostaan vaarattomuus

Todistus  IECEx BAS 18.0062X

Standardit IEC 60079-0:2017, 1EC 60079-11:2011

Merkinndt ExiallCT5/T6 Ga, T5(-60°C< T,<+80°C), T6(-60°C< T, <
+60 °C);
Taulu 6-3 ndyttdd laiteparametrit.

Turvallisen kdyton erityisehto (X):

Jos laite toimitetaan ilman koteloa, se on asennettava koteloon, jonka
tiiviysluokka on vahintdan IP20. Metallittomien kotelojen pintavastuksen
taytyy olla alle 1 GQ; 0-tilaluokkaan sijoitettavat kevytmetalli- tai
zirkoniumkotelot on suojattava iskuilta ja kitkalta.

N7 IECEx tilaluokka 2 - kotelollinen

Todistus  IECEx BAS 18.0063X
Standardit IEC 60079-0:2017, IEC 60079-15:2010

Merkinndt ExnAlIC T5/T6 Gc; T5(-60 °C < T, < +80 °C), T6(-60 °C < T, <
+60 °C)

NG IECEx tilaluokka 2 — koteloton
Todistus  IECEx BAS 18.0063X

Pika-aloitusopas
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Standardit IEC 60079-0:2017, IEC 60079-15:2010
Merkinndt ExnAIICT5/T6 Gc; T5(-60°C< T, <+80°C), T6(-60°C < T, <

+60 °C)

Turvallisen kdyton erityisehto (X):

Jos laite toimitetaan ilman koteloa, se on asennettava sopivasti hyvaksyttyyn
koteloon siten, etta sen tiiviysluokka on vdhintdan IP54 standardien IEC
60529 ja IEC 60079-15 mukaan ja se sijaitsee alueella, jonka saasteaste on 2
tai parempi, kuten standardissa IEC 60664-1 on madritelty.

6.8  Brasilia
6.8.1  E2rdjdahdyspaineen ja polysytytyksen kestdva

Todistus  UL-BR 13.0535X
Standardit ABNT NBR IEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-1:2016,

ABNT NBRIEC 60079-31:2014

Merkinndt ExdbIICT6...T1Gb; T6..T1(-50 °C < T, < +40 °C), T5...T1(-50

°C<T,<+60°C) Extb ICT130°CDb; IP66; (-40°C < T, < +70
OC)

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1.
2.

Katso ympariston [ampétila-alue todistuksesta.

Metalliton kyltti saattaa keratd sahkostaattista varausta ja
muodostaa syttymislahteen ryhman Ill ymparistoissd.

Suojaa nestekidendyton kansi yli neljdn joulen iskuilta.
Réjahdyspaineen kestdvid liitoksia ei ole tarkoitettu korjattaviksi.

Asianmukaisesti sertifioitu Ex d- tai Ex tb -kotelo on tarpeen
ldmpétila-anturien kytkemiseksi kotelo-optioon "N".

Kéyttdjan on huolehdittava, ettei laitteiston ulkopinnan ja DIN-
tyyppisen anturin mittapdan kaulan l[ampétila ylitd 266 °F (130 °C).

. Muut kuin vakiomaalausoptiot saattavat aiheuttaa sdhkostaattisen

purkauksen riskin. Valtd asennuksia, jotka aiheuttavat
sdhkovarauksen kertymistd maalatuille pinnoille, ja puhdista
maalipinnat vain kostealla liinalla. Jos maalia tilataan
erikoisoptiokoodilla, kysy valmistajalta lisdtietoja.

6.8.2 12 luonnostaan vaarattomuus

Todistus  UL-BR 19.0202X
Standardit ABNT NBR IEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-11:2013
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6.8.3

6.9
6.9.1

Merkinndt ExiallCT5Ga(-60°C=<T,<+80°C)
ExiallCT6 Ga (-60°C< T, < +60°C)
Taulu 6-3 ndyttda laiteparametrit ja lampétilaluokitukset.

Turvallisen kdyton erityisehto (X):

Jos laite toimitetaan ilman koteloa, se on asennettava koteloon, jonka
tiiviysluokka on vdhintdan IP20. Metallittomien kotelojen pintavastuksen
taytyy olla alle 1 GQ; 0-tilaluokkaan (EPL Ga:n edellyttdvat alueet)
asennettavat kevytmetalli- tai zirkoniumkotelot on suojattava iskuilta ja
kitkalta.

N2 tilaluokka 2

Todistus  UL-BR 19.0203X
Standardit ABNT NBR IEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-15:2012
Merkinndt ExnAIICT5 Gc(-60°C< T, < +80°C)
ExnAIICT6 Gc (-60°C < T, < +60 °C)
Turvallisen kdyton erityisehto (X):

Jos laite toimitetaan ilman koteloa, se on asennettava sopivasti hyvaksyttyyn
koteloon siten, etta sen tiiviysluokka on vahintaan IP54 standardien ABNT
NBR IEC 60529 ja ABNT NBR IEC 60079-15 mukaan ja se sijaitsee alueella,
jonka saasteaste on 2 tai parempi, kuten standardissa IEC 60664-1 on
madritelty.

Kiina

E3 NEPSI rdjahdyspaineen kestdva

Todistus  GYJ16.1335X

Standardit GB3836.1-2010, GB3836.2-2010

Merkinndt Exd!ICT67T1Gb: T6...T1(-50°C< T, < +40°C) T5...T1(-50 °C

<T,<+60°C)

¢ FREEERBEREM
EHRSFERXRAT-BEERLERABREMS  PRBRESEN
YEIEBR R M &

s FmEAEESEN

1. Taulu6-1. “RERAFRRESREADINKRZN
BEA R HERE
T6™T1 -50°C<T,<+40°C
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6.9.2

6.9.3

26

Taulu6-1. = mREAFRRRESRBREALASNNXRNA (jatkoa)
A 5 INRRE
T57T1 -50°C<T,<+60°C

2. FRARRERELET , AFEEANM TR
3. REWUGNAFENTmASERREANEESME

4. DipRER , BHEI A OMiEAEREENHERBIGRE
HIAT, BF ExdICHESRNERSIAEBREHE , TR
B4 5| A OMAEHGEERERS

5. MR E, FRAMNEP SR ETHMERTE | "HELE
APFTEETERZTRNENH N~ RtEmtERE
RIZTHHISE | USRI KRN K E
FRNRE, SRANEPNERESTERERREBS,
GB3836.13-2013“1RMEMIRIE 58 13 #2 : IRBMISE, BI5.
EEMUUE”, GB3836.15-2000“/@EMHESAREHBERINE £
15 &5 : BRIFFTBESRRE (KT BRI ) . GB3836.16-2006
“REMSEARERERIIE £ 1650  EREENKENSE
(BT BRI ) "M GB50257-2014 BB R E TRIBIEMAN
RERIMEHNFEERETIRERATE WEXNE

I3 NEPSI luonnostaan vaarattomuus

Todistus  GY|19.1126X
Standardit GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010

Merkinndt ExiaIIC T5/T6 Ga; T6(-60 °C < T, < +60 °C) T5(-60°C < T, < +80
OC)
Taulu 6-3 sisaltaa laiteparametrit ja Iampdtilaluokitukset.

Turvallisen kdyton erityisehto (X):

Katso erityisehdot todistuksesta
N3 NEPSI tilaluokka 2
Todistus GY]19.1127

Standardit (GB3836.1-2010, GB3836.8-2014

Merkinndt ExnAIICT5/T6 Gc; T6(-60°C < T, < +60°C) T5(-60°C < T, <
+80 °C); Vmax =42,4VDC
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Turvallisen kdyton erityisehto (X):

Katso erityisehdot todistuksesta
6.10 EAC
6.10.1 EM Tulliliiton tekniset maardykset (EAC) rdjahdyspaineen kestdva

Merkinndt 1ExdICT6..T1 Gb X, T6(-50 °C < T, < +40 °C), T5...T1(-50 °C <
T, < +60 °C); IP66/IP67

Turvallisen kdyton erityisehto (X):

Katso erityisehdot todistuksesta.

6.11 Korea

6.11.1 EP Korea rdjahdyspaineen kestava

Todistus 13-KB4B0O-0208X
Merkinnit Exd IC T6; T6(-40 °C < Typmp < +65 °C)

Turvallisen kdyton erityisehto (X):

Katso erityisehdot todistuksesta.

6.12 Yhdistelmat

K5 E5:njaI5:n yhdistelma
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6.13 Taulukot

Taulu 6-2. Prosessilampétilat

Lampaotila- Ympariston Prosessilampétila ilman nestekidendytén suojaa (°C)
luokka lampétilat N
Ei kaulaput- | 3" 6" 9"
kea
T6 -50°C-+40°C 55 55 60 65
T5 -50°C-+60°C 70 70 70 75
T4 -50°C-+60°C 100 110 120 130
T3 -50°C-+60°C 170 190 200 200
T2 -50°C-+60°C 280 300 300 300
T1 -50°C-+60°C 440 450 450 450
T130°C -40°C-+70°C 100 110 110 120

Taulu 6-3. Laiteparametrit

Piiriliittimet + ja -

Anturin liittimet 1-4

Jannite U 30V 30V
Virta |; 266 mA 26 mA
Teho P; TW 191 mwW
Kapasitanssi C; 0nF 1,54 nF
Induktanssi L; 0mH OpH
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6.14 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

&
EMERSON.
EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1134 Versio B
e,

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MI¥ 55317-9685
USA

vakuutamm e taysin omalla vastuullamme, etta tuote

Rosemount™ 248H -limpétilalihetin,

jenka valmistaja on

Rosem ount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

ja jeta tam & vakuutus koskee, on Eurcopan unionin direktiivien saadésten mukainen, mukaan
lukien cheisesta litteesta ilmenevat uusimmat muutclkset

Vaatimustenmukai suuden olettamus perustun yhtensistettyjen standardien soveltamiseen ja,

mikali asianmuleaista tai nain vaaditaan, Euroopan unionin ilmoitetun laitoksen antam aan
todistukseen oheisen littteen mukaisesti

A

Laatujohtaja
(allekitj oitug) (asem a)
Chris LaPoint 23.3.2020; Shakopee, MINUSA
(nii) (ryBnkimispaiva | a -paikka)

Siva 143
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&

EMERSON

C€

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nro: RMD 1134 Versio B

EMC-direkiiivi 2014/30/EU)

Rosemount [mallinroja kuvaus|

Thtenistetyt standardit: EN61326-1:2013, EN61326-2-3:2013

ATEX-direktiivi (2014/34/EU)
Rosemount 248 -limpitilaldhetin

BaseefalSATEX0090X — luonnostaan vaarattomuuden todistus
Lateryhma IT, luckka 1 G
Ex1allC T5/T6 Ga
Yhtenai stetyt standardit:
ENIEC60079-0: 2018, EN 60072-11: 2012

Baseefal SATEX0091X —Tilaluokka 2 -todistus
Laiteryhma I, luokka 3 G
Exnd IIC TST6 Ge
Thtena stetyt standardit
ENIEC60079-0: 2018, EN 600792-15: 2010

FMI2ATEX0065X - rij dhdyspaineen kestéivyyden todistus
Lateryhma IT, luckka 2 G
Ex dbICT6..T1Gb
Yhtenaistetyt standardit:
EN60079-0:2012+A411:2013, EN60079-1: 2014

FMI2ATEX0065X — pilytodistus
Lateryhma I, luokka 2 D
Extb IIC T130 *C Db
Yhtenai stetyt standardit:
EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-31:2014

RoHS-direktiivi 2011/ 65'EU)

Yhtena stetty standardi
EIN 50581:2012

S 2/3
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$ |3
EMERSON

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1134 Versio B
ATEX ilmoitetut laitokset

FM Approvals Europe Limited [Imoitetun latcksen numero: 2809]
One Georges Quay Plaza
Dublin, Irlanti. D02 E440

SGS FIMKO OY [Hmoitetun laitoksen numera: 0598]
PL 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Suemi

ATEX ilmoitettu laitos laadunvarmistusta varten
SGS FIMKO OY [Hmoitetun laitoksen num era: 0598]
PL 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELSINEI
Suemi

S 303
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Kiina RoHS

EEMFRS

00079-2000, Rev AB

& China RoHS B RMIEITRAIEIREN A HEFZE 248

List of 248 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

FHY)H | Hazardous Substances
e # i H f?fﬂ'ﬁﬁ t P l%&#* ted P Igfﬁ*ﬁ d
Part Name n exavalen olybromina olybrominate
L:%d Me::ury Cadg:um Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr +6) (PBB) (PBDE)
AR
Electronics X @] O (0] (o] O
Assembly
SRR
Housing O O o] X O o]
Assembly
tERER A
Sensor X o] @] (0] o] @]
Assembly
KRS F TG SI/TT11364 A8 i #I1E.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BT B 25T -

O: Indicate that said hazardous substance in alf of the homogeneous materials for this part is below the limit
requirement of GB/T 26572.

YRS BT GBIT 26572 FrAllE IR EZR.

X BRI ZEEOTETRITTFTIE, EoH TR EE SRS &R/ T GB/T 26572 FTAERIREE
*.

X: '.Indfca{e that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is
above the limit requirement of GB/T 26572.

47 AU
Part Name Spare Parts Descriptions for Assemblies
Eﬁgiréoﬁrﬁs B, ¥ 4RBE 44 Electronic Board Assemblies
Assembly wmFHAM Terminal Block Assemblies

AR

Housing T4 Electrical Housing

Assembly
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Maailman padkonttori
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379, USA

+1 800999 9307 tai +1 952 906 8888
+1952 204 8889
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Euroopan aluekonttori
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Sveitsi
+41(0) 417686111
+41 (0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Lahi-idan ja Afrikan aluekonttori
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033

Jebel Ali Free Zone - South 2

Dubai, Yhdistyneet arabiemiirikunnat

+9714 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Latinalaisen Amerikan aluekonttori
Emerson Automation Solutions
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Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030
+1954 846 5121
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Tyynenmeren Aasian aluekonttori
Emerson Automation Solutions

1 Pandan Crescent

Singapore 128461

+65 6777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Emerson Process Management Oy
Pakkalankuja 6

FIN-01510 VANTAA

Suomi

+358201111200
+358201111250
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